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大  会  安全理事会

第六十五届会议  第六十五年

议程项目 97 

全面彻底裁军 

 
 
 

  2010 年 10 月 4 日乌克兰常驻联合国代表给秘书长的信 
 
 

 谨以智利、墨西哥和乌克兰代表团的名义，随函转递我们三国作为自愿采取

具体步骤消除在民用设施中使用高浓缩铀的国家发表的一项联合声明(见附件)。 

 请将本信及其附件作为大会议程项目97的文件和安全理事会文件分发为荷。 

 

          常驻代表 

          大使 

          尤里·谢尔盖耶夫(签名) 
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  2010 年 10 月 4 日乌克兰常驻联合国代表给秘书长的信的附件 
 
 

智利、墨西哥和乌克兰代表团的联合声明 

 作为自愿采取具体步骤消除在民用设施中使用高浓缩铀的三个国家，智利、

墨西哥和乌克兰代表团谨作如下声明： 

 近些年来，非国家行为体可能获取核材料实施核恐怖主义行为，已成为国际

和平与安全所面临的最具挑战性的威胁之一。 

 因此，有必要确保建立一个强有力的国际制度，并加强国家立法和监管框架，

以有效维护所有核材料的安全。 

 我们重申，我们愿意为我们的共同安全携手行动，包括履行在 2010 年 4 月

华盛顿核安全峰会上作出的承诺，特别是努力确保脆弱核材料的安全。 

 我们三国决定消除使用高浓缩铀，对加强国际防扩散制度是一个重大贡献。

无核武器国家采取的这些措施，为采取具体步骤减少核威胁树立了榜样。但为了

建立一个人人共享的更安全世界，核武器国家也有必要采取具体步骤，以透明、

可核查和不可逆的方式，全面消除核武库，最终实现无核武器世界的共同目标。 

 我们欢迎在核裁军和防扩散领域的积极步骤，以及不扩散核武器条约(不扩

散条约)缔约国 2010 年审议大会的成果。我们将跟进落实一致商定的行动。我们

促请所有尚未成为不扩散条约缔约国的国家向无核武器国家学习，立即和无条件

地批准不扩散条约，以实现其普遍性。 

 我们促请核武器国家履行《不扩散条约》第六条规定的义务，加快采取切实

步骤，实现在 2000 年和 2010 年不扩散条约审议大会上商定的核裁军目标，包括

明确承诺全面消除核武库。 

 我们促请尚未缔结《全面保障监督协定》的国家与国际原子能机构缔结这一

协定，并考虑签署和批准一项附加议定书。 

 实现一个无核武器的世界，需要所有国家完全遵守包括所有相关国际条约和

协定在内的立法框架。 

 我们三国已经表明，只要拥有政治意愿，就可以采取行动使世界变得更加安

全。我们将不遗余力地继续追求这个目标。我们已经为实现无核武器世界的目标

共同下定决心。我们坚决认为，后核时代必须从现在开始。 

 


